ST — NORWESKI NET

Leksjon 7

Samtale

Anna Kkjeper en ny genser

A — Hei, kan jeg hjelpe deg?
B — Ja, takk. Jeg letter etter en genser med rode
knapper. Har du sdnn?

A — Ja, vi har to sdnne gensere, en svart og en
hvit. Vil du se pa de?

B — Ja, takk. De er fine begge to, men jeg liker
bedre den hvite genseren enn den svarte. Kan jeg

Ord

begge — obaj, obie, oboje

fa preve den? bort — w oddaleniu (tam dalej)
dyr — drogi, kosztowny
A — Hvilken stoarrelse trenger du? enn — niz

B — Jeg er ikke sikkert pa. Kan du hente meg to LR S

9 a hente — przynosic¢
starrelser 38 og 407 hvit — bialy

. ) knapp — guzik
A —Ja, veer sa god, her er genserne dine. a lette etter — szukad, poszukiwad

B — Takk, hvor finner jeg proveromet? preverom — przymierzalnia
sikker — pewny

A — Der borte til hoyre. Hvordan passer de? sterrelse — rozmigr
B — Den storre passer bra. Hva koster den? ULz

A — Den koster 700 kroner.
B — Den er for dyr! Jeg har ikke nok penger.
Har du noe billigere?

A — Ja, den svarte genseren koster 400 kroner. Vil
du se pd den en gang til?

B — Nei, takk. Jeg liker ikke den sd mye. Takk
for hjelpen. Ha det.

A — Ha det bra.

Kurs jezyka norweskiego — Lekcja 7 — Strona 1



NORWESKI NET

Lesestykke

Jeg er ekspeditrisen. Jeg arbeider pa en

kleerbutikk. Jeg er opptatt av mote, derfor liker §

jeg jobben min. I helgen gér jeg pa et
bursdagselskap til beste vennina mi. Sa skal jeg
g 1 butikken for & kjope nye klaer til selskapet.
Jeg trenger et skjort, en topp, ei jakke og et par
sko. I butikken er mange fine topper.

Jeg vil gjerne kjope de alle, men jeg ma velge
bare en. Jeg liker den grenne toppen best. Na ma
jeg finne et skjort som skal passe til denne
toppen. Jeg har to skjert i hénden. De har
forskjellige farger. Det forste er svart og det
andre er lysgront. Jeg liker begge to, og det er et
vanskelig valg. Kansje, md jeg finne forst ei
jakke og etterpd bestemme meg hvilket skjortet
skal jeg kjope.

Jeg har lyst pd ei skinnjakke. Den svarte
skinnjakka er myk og elegant. Den koster to
tusen kroner. Det er veldig dyr, men jeg ma ha
den. Jeg bestemmer meg for 4 kjope det
lysgronne skjortet. Det skal passe bedre til
denne fine skinnjakka.

N4 trenger jeg bare et par sko. Jeg liker de
svarte skoene 1 vinduet. Det er siste paret i
butikken og de er pa salg. Prisen er 500 kroner i
stedet for 1000 kroner. Det er et veldig bra
tilbud. Jeg tar de. Na kan jeg gé pa bursdagen til
beste vennina mi.
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4 bestemme — zdecydowaé, postanowic
bursdag — urodziny

bursgadselskap — przyjecie urodzinowe
ekspeditrisen — ekspedientka

elegant — elegancki

forst — pierwszy, najpierw

hind - reka

i stedet for — w zamian, zamiast

jakke — kurtka

lys — jasny, swiatto

mote — moda

myk — migkki

opptatt av — zainteresowany
skinnjakke — kurtka skorzana

skjort — spodnica

topp — koszulka na ramigczkach

valg — wybor

a velge — wybierac
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En dress

garnitur

Ei skinnjakke
kurtka skorzana damska

Ei bukse
spodnie

Ei bluse
bluzka

En topp
koszulka na
ramigczkach

NORWESKI NET

Klaer (ubrania)

Et slips Ei skjorte En skinnfrakk
krawat koszula plaszcz skorzany meski

En kape En regnfrakk Ei jakke

ptaszcz damski plaszcz kurtka
przeciwdeszczowy

- e
3

S L
W
R

R

Ei dongeribukse Ei joggebukse En skjole
dzinsy spodnie dresowe sukienka

En genser En ullgenser Ei t-skjorte
sweter sweter wetniany koszulka

Et belte En hatt Ei lue
pasek kapelusz czapka
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Et skjort vanter Skinnhansker
spodnica rekawiczki zimowe rekawiczki skorzane

e

L | ¢ / \
s 7 . MR
Sokker Et badedrakt Ei truse

stroj kgpielowy majtki damskie

En brystholder (BH) En mérgenkipe En nattkjole
biustonosz szlafrok koszula nocna
voay gy
. d
En strempebukse Knestremper
rajstopy podkolanowki

Sandaler Gummistgvler
sandaty kalosze
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Et skjerf
szalik

W

En underbukse
slipy meskie

== 4—7:

En pyjamas
pizama

Hoyhelte sko
buty na wysokim
obcasie

p

Tennissko
tensowki
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Farger (kolory)
Hyvit Svart Red Grenn
bialy czarny czerwony zielony
Bla Gul Brun Fiolett
niebieski zotty brgzowy fioletowy

Oransje Gra Moerkebla Rosa
pomaranczowy szary granatowy rozZowy

Ord og uttrykk (Sfowa i wyrazenia)
W sklepie odziezowym

Kan jeg hjelpe deg? — Czy moge ci pomoc?
Jeg vil bare kikke litt — c/ce sie tylko rozejrzec
Ja takk, jeg vil se pa ei bukse — rak dziekuje, chciatabym zobaczy¢ spodnie

Unnskyld, hvor finner jeg jakker? — przepraszam, gdzie znajde kurtki?
Hvor er preveromet? — gdzie jest przymierzalnia?
Ga til venstre/ til heyre — idZ na lewo/ prawo

Hvilken farge vil du ha? — jaki kolor chcesz/potrzebujesz
Red/ bli/ gul..... — czerwony/ niebieski/ zotty...
jeg vil gjerne ha ei bl bukse — chcialabym niebieskie spodnie

Hyvilken sterrelse vil du ha? — jaki chcesz rozmiar?
Sterrelse 36 — rozmiar 36
kan jeg fa preve storrelse 40? — czy moge przymierzyc¢ rozmiar 40?

Passer den? — czy pasuje?
Nei, den er for stor/liten — nie, jest za duzy/maty
ja, den passer akkurat — tak, pasuje w sam raz

Hva koster genseren? — ile kosztuje sweter?

Den koster 300 kr — fen (sweter) kosztuje 300 koron
den er for dyr — ten (sweter) jest za drogi
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Grammatikk

Adjektiv (przymiotnik)

Omowienie: W jezyku norweskim przymiotnik wystepuje w formie okreslonej i nieokreslonej, w
zaleznosci od jego relacji z rzeczownikiem.

Jezeli rzeczownik wystepuje w formie nieokreslonej, to przymiotnik rowniez dziedziczy takq forme.
Dla rodzajnikow en i ei przymiotnik wystepuje w formie podstawowej, dla rodzajnika et,
przymiotnik otrzymuje do formy podstawowej koncowke- t ,a dla liczby mnogiej koncowke- e.

Zasade ta stosujemy do wigkszosci przymiotnikow, ale niestety w jezyku norweskim wystepuje tez
wiele wyjgtkow. (Tabela z przymiotnikami nieregularnymi zostanie opisana ponizej).

Przyktady :

ei gul lue (Zofta czapka)

en gul genser (Zofty sweter)
et gult belte (Zolty pasek)
gule sko (Zolte buty)

Rzeczowniki nieokreslone takie jak, muzyka, czy pogoda nie otrzymujq rodzajnika przed
przymiotnikiem . Zasada ta dotyczy rowniez rzeczownikow, ktore w domysle wystepujq jako
pojedyncze sztuki.

Przyktady:
fin musikk (fajna muzyka)

gjeldig legitimasjon (wazna legitymacja)

Jezeli rzeczownik wystepuje w formie okreslonej, to przymiotnik znajdujqcy si¢ obok niego,
rowniez przyjmuje forme okreslong. Dla wszystkich rodzajnikow w liczbie pojedynczej i w liczbie
mnogiej, przymiotniki okreslone otrzymujq takq samq koncowke- e do formy podstawowej. Mowigc
inaczej, przymiotnik w formie okreslonej zachowuje sie tak samo jak liczba mnoga przymiotnika.
Wszystkie przymiotniki nieregularne, jesli w liczbie mnogiej nie otrzymajq koncowki -e, wowczas te
przymiotniki w formie okreslonej rowniez nie otrzymajq koncowki -e.(zgodnie z zasadg , patrz
tabela) Dodatkowo forme okreslong przymiotnika musi poprzedzac rodzajnik okreslony den- dla
rodzajnika en, ei, rodzajnik okreslony det- dla rodzajnika et, lub rodzajnik okreslony de- dla liczby
mnogiej.

Przyktady:

den svarte lua (ta czarna czapka)

den svarte genseren (ten czarny sweter)
det svarte beltet (ten czarny pasek)

de svarte skoene (fe czarne buty)
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W forma okreslona dotyczy zarowno przymiotnika jak i rzeczownika, dlatego tez koniecznie trzeba
pamieta¢ o dodaniu koncowki do rzeczownika, zgodnie z jego rodzajnikiem!

Przykitady na zastosowanie formy okreslonej i nieokreslonej przymiotnika:

Jeg har ei gul lue. Den gule lua er ny.
Ja mam zottq czapke. Ta zZotta czapka jest nowa.

Jeg har to svarte kdper. De svarte kipene er gamle.
Ja mam dwa czarne plaszcze. Te czarne plaszcze sq stare.

Omowienie: Ponizsze tabele (patrz punkt 2-8) przedstawiajq przymiotniki nieregularne, ktore
mozna podzieli¢ na kilka grup w zaleznosci od ich pisowni.

1. Przymiotniki regularne

el, en et liczba mnoga
god (dobry) godt gode
stor (duzy) stort store
fin (fadny) fint fine
rik (bogaty) rikt rike
ung (mlody) ungt unge
gul (zotty) gult gule

2. Przymiotniki zakonczone na podwdjng spolgloske, tracq jednqg spolgloske przy rodzajniku ,,et”

ei, en et liczba mnoga
Trygg (bezpieczny) trygt trygge
stygg (brzydki) stygt stygge
gronn (zielony) gront gronne
tynn (cienki) tynt tynne
tykk (gruby) tykt tykke

3. Niektore przymiotniki otrzymujg podwdjna spolgloske przy rodzajniku ,,et”

ei, en et liczha mnoga
fri (wolny) fritt frie
ny (nowy) nytt nye
hvit (biaty) hvitt hvite
sot (stodki) sott sote
vat (mokry) vatt véte
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przy rodzajniku ,et”
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4. niektore przymiotniki nie otrzymujq -e w liczbie mnogiej oraz otrzymujq podwdjng spolgloske

liczha mnoga

ei, en et
bla (niebieski) blatt bla
gré (szary) grott gra

5. przymiotniki zakonczone na -ig, -lig, -sk, nie otrzymujq -t dla rodzajnika ,,et”

ei, en et liczha mnoga
norsk (norweski) norsk norske
engelsk (angielski) engelsk engelske
tysk (niemiecki) tysk tyske
fattig (biedny) fattig fattige
lykkelig (szczesliwy) lykkelig lykkelige
hyggelig (mity) hyggelig hyggelige

6. przymiotniki zakonczone na -el, -en, -er otrzymujq inny zapis w liczbie mnogiej

ei, en et liczba mnoga
vakker (pickny) vakkert vakre
gammel (stary) gammelt gamle

7. niektore przymiotniki nie zmieniajg swojej formy bazowej

ei, en et liczha mnoga
bra (dobry) bra bra
moderne (nowoczesny) moderne moderne
gratis (darmowy) gratis gratis

8. przymiotnik ,,matly” jest specyficzny priymiotnikiem, gdyz otrzymuje inng forme dla kaidego 7
rodzajnikow oraz dla formy okreslonej przymiotnika
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Ordenstall (liczebniki porzgdkowe)

Liczebniki porzqdkowe najczesciej uzywamy do podania jakiejkolwiek daty.

Nar er du fedt? (Kiedy si¢ urodzites?)

Hva er fedselsdatoen din? (Jaka jest twoja data urodzenia?)

Hvilken dag er i dag? (Jaki jest dzisiaj dzien?)
03.04.1948 = tredje i fjerde nittenfortiitte
14.11.2002 = fjortende i ellevte totusenogto

(dzien i miesigc podajemy liczebnikami porzgdkowymi, natomiast rok liczebnikami gtownymi)

0 — nulte

1 — forste

2 — annen/ annet/ andre
3 —tredje

4 — fierde

5 — femte

6 — sjette

7 — sjuende (syvende)
8 — attende

9 — niende
10 — tiende
11 —ellevte
12 —tolvte

13 — trettende

14 — fjortende

15 — femtende

16 — sekstende

17 — syttende

18 — attende

19 — nittende

20 — tjuende (tyvende)

21 — tjueforste (enogtyvende)

22 —tjueandre

23 —tjuetredje

24 — tjuefjerde

25 — tjuefemte

26 — tjuesjette

27 — tjuesjuende

28 — tjueattende

29 — tjueniende

30 — trettiende (tredvte )
40 — fortiende

50 — femtiende

60 — sekstiende

70 — syttiende

80 — Attiende

90 — nittiende

100 — (ett) hundrede

101 — hundreogforste
200 — tohundrede

300 — trehundrede

910 — nihundreogtiende

1 000 — (ett) tusende

1 001 — (ett)tusenogforste
1 002 — (ett)tusenogandre
1 003 — (ett)tusenogtredje
1 000 000 — milionte
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Oppgaver

Oppgave 7.1

Napisz poprawng forme przymiotnika okreslonego w nawiasie.

Jeg og Magdalena skal til byen. Vi skal kjepe kler. Jeg har lys pa ei .................... (ny)
bukse. Den ma vere .................... (svart) eller .................... (bld). Jeg trenger ogsé

] AR (fin) belte. De mé passe sammen. Magdalena trenger et ....................
(svart) kjort, et par .................... (god) skoogen .................... (gul ) bluse. Vi finner ei
.................... (svart) bukse og en .................... (gul) bluse. Jeg praver den ....................
(svart) buksa og Magdalena prever den .................... (gul) blusen, men den passer
ikke. Hun sper ekspedritrisen om hun har en .................... (annan) sterrelse, men den
kjoper de ikke. Sa gér vipd et .......c.cc...... (annan) sted. Der finner viet ....................
(pen).....cceeevuennn. (billig) belte. Jeg liker det godt. Sa har jeg det .................... (fin)
beltet og den .................... (svart) buksa. Magdalena prover to .................... (gul)
bluser. De er ikke sé .................... (dyr). Hun prover ogsa et .................... (svart) kjort
til halv pris. Hun kjeper de to .................... (gul) blusene og det .................... (svart)
kjertet. Hun mangler bare .................... (god) sko. Viseret.......couunnnen. (brun) par
sko 1 vinduet. De skoene er veldig .................... (fin). Hun tar de.

Oppgave 7.2
Uzupetnij dialog

A. Kan jeg hjelpe deg?

Kan jeg fa prove storrelse?

A. Hvilken storrelse trenger du?
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Oppgave 7.3

Napisz stownie ponizsze daty

1. 01.03.1967

2. 12.12.1989

3. 11.04.2000

4. 07.08.1999

5. 16.11.1934

6. 23.05.2001

7. 19 september 2005
8. 28 mai 2010

9. 13 apil 1987

10. 30 august 1956
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